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installation instructions
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Back closing plate kit

42N - VENTILCONVETTORI

Istruzioni di installazione

kit lamiera di chiusura posteriore

42N - VENTILO-CONVECTEURS

Instructions d’installation

kit t6le de fermeture postérieure

42N - VENTILATOR-KONVEKTOREN

Installationsanweisungen

Hinteres Abdeckungsblechsatz
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Instrucciones de instalacion
kit placa de cierre trasera
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Assembly

@

Montaggio

a>

Montage

Unhook the cabinet if it is hooked.
Position the back closing panel @ on the
unit back.

Hook the panel to the upper fixing holes
of the frame.

Insert the bolts @ and the washers ® in
the lower holes and tighten using the
nuts @ .

Re-install the cabinet.

@
Montage

Sganciare il mobile se montato.
Posizionare il pannello di chiusura
posteriore ) sul retro della macchina.
Agganciare il pannello sui fori di fissaggio
superiori della struttura.

Inserire nef fori inferiori i bulloni @),

e rondelle @ e avvitare con i dadi@ .
Rimontare il mobile.

®

Montaje

Décrocher le cabinet s'il est monté.
Positionner le panneau de fermeture
postérieur (O sur la partie arriére de
l'unité.

Accrocher le panneau aux trous de
fixation supérieurs de la structure.
Insérer les boulons @ et les rondelles @
dans les trous inférieurs et visser au
moyen des écrous @ .

Remettre en place le cabinet.

Das Gehduse, falls montiert, aushéngen.
Das hintere Abdeckungspaneel/®) auf der
Rlickseite des Gerdts positionieren.

Das Paneel auf den oberen
Befestigungsiochern einhdngen.

Bolzen ) und Unterlegscheiben () in die
untere Locher einsetzen und mit Muttern
@ festschrauben.

Das Gehduse wieder einbauen.

The manufacturer reserves the right to change any product specifications without notice.

Desconectar el mueble si estd montado.
Colocar el panel de cierre trasero @O
sobre la parte de detras de la maquina.
Conectar el panel a los orificios de
fijacion superiores de la estructura.
Introducir en los orificios inferiores los
pernos @y las arandelas ® y atornillar
con las tuercas @ .

Volver a montar el mueble.

Lacura per il migh del

puo senza so, ‘ o

Le fabricant se réserve le droit de modifier les spécifications du produit, sans préavis.

Anderungen im Zuge der

El fabricante se reserva el derecho de cambiar las especificaciones de los productos sin previo aviso.

Carrier EMEA Replacement Components Division, route de Thil, 01120 Montluel France
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